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Re: PL.-ANTISOMA RESEARCH _LIMITED.-Solicitud de Patente de
Invencion en Fase Nacional PCT para_“COMBINACIONES QUE
ICOMPRENDEN _DMXAA PARA EL TRATAMIENTO DE CANCEB".-

Clase A61K 31/352; A61K 31/337 -Expediente  npumero 08-
019.852.-

1. Me refiero a mi memorial de 24 de agosto de 2009.

2. Por medio del presente escrito me permito informar a ese Despacho que la
solicitud de la referencia fue presentada a nombre de la sociedad ANTISOMA PLC.
Recientemente, ésta sociedad ha cedido todos sus derechos a la sociedad
ANTISOMA RESEARCH LIMITED, quedando esta ultima como titular de la
presente solicitud.

En'vista de lo anterior, atentamente solicito a ese Despacho que el
Certiﬂca_ldo de Patente correspondiente sea expedido a nombre de ANTISOMA
RESEARCH LIMITED, sociedad organizada y existente de conformidad con las
leyes de Inglaterra y Gales, domiciliada en Londrés, Reino Unido.

En consecuencia, anexo me permito presentar ante ese Despacho copia
autentica del documento que acredita el traspaso de Ia sociedad solicitante
ANTISOMA PLC a la sociedad ANTISOMA RESEARCH LIMITED, debidamente
apostillado y junto con su Traduccién Oficial, debidamente legalizada hasta por el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia bajo el niimero 074222 de 10 de
junio de 2011,

3. Anexo acompafio los siguientes documentos:

(2) Formulario Unico de modificaciones y correcciones; y
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i
(b) Recibo No. 11-0052125, que acreditan el pago de la tasa para la
mencionada modificacion.

4. De la misma manera, por medio del presente escrito me permito presentar a
ese Despacho fotocopia, debidamente autenticada por el Notario Cuarenta y Uno
del Circulo de Bogota, del documento que acredita a la suscrita ALICIA LLOREDA
y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO, y/o a la doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o a al
doctor ENRIQUE ALVAREZ, en los términos del Parrafo 1° del Articulo 543 del
Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en Bogota para todos los
asuntos relacionados con la Propiedad Industrial de la sociedad ANTISOMA
RESEARCH LIMITED, crganizada y existente de conformidad con las leyes de
Inglaterra y Gales y domiciliada en Londres, Reino Unido,

5.  En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personeria en este asunto, de conformidad con los documentos de Representacion
Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en Bogota de la sociedad
ANTISOMA RESEARCH LIMITED, otorgados a favor de la suscrita ALICIA
LLOREDA y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA
y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con las copias debidamente
autenticadas ante Notario Publico que adjunto al presente expediente {Articulos 26
y 39 de la Decision 486 de la Comunidad Andina de Naciones).

6. Con el texto del documento mencionado presento fotocopias, debidamente
autenticadas por el Notario Cuarenta y Uno del Circulo de Bogot3, de:

(a) Certificado Notarial expedido el 21 de Julio de 2010 que acredita la
existencia y representacion del solicitante, debidamente apostillado; y

(b) Copia auténtica de la Traducciéon Oficial correspondiente a las partes
pertinentes del documento anterior, también debidamente legalizada

hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el nimero 074220
de 10 de junio de 2011.

7. Ruego a usted tomar atenta nota de io anterior y proceder de conformidad.

Sefior Superintendente,

Alesel g des
A LLORE AUKTE

T.P. 53.215
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FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES.
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T o SR S RN Sk ALt L :
‘Correccion de Error Material. IE Modlf cacuén Ia una SO|ICItUd

. ANTISOMA - ;RESEARCH[ ummen, | |D'EN.T|FICACION
'sociedad existente'y organlzada de conformidad con '

o SOLICITANTE las leyes de Inglaterra y Gales. : .l cc. NIT

N ._.:_-,g:" ‘ . . ]
Direccién: Chiswick Park, Building 5, 566 Chnswack C.E. D _ OtroD
rngh Road Londres W4 SYF Relno Unldo . 1 D D

1 E-mail: Jllcco@lloredacamacho com
‘ Domicilio: ‘Londres, Reino Unido.

i'”Teiefono 3264370 Fax 6069701 | Numero __

I
i
b
O

IDENTIEICACION

. C.C. g NIT D
REPRESENTANTE| Direccién: Calle 72 No. 5-83 Piso 5°, Bogota,
O APODERADO | Colombia ce[] ow []

Teléfono: 3 264270 Fax: 2 126426

Nombre: ALICIA LLOREDA RICAURTE

Nimero 39.690.713 TP 53.215

E-mail: jIIcco@IIoredacamacho.com

G . e

hi

umero de expedlente
ik A

omprobante de pago | No 1';‘400:5:2125 '

1

[ .. Fecha. 31:05:2011

@ Anexos:

X Comprobante de pago de |z tasa.
Poderes, si fuere el caso.

Certificado de existencia y representacion legal de las partes, cuando sean personas juridicas.

L

ALICIA LLOREDA RICAURTE -~ FIRM _
o B e GG 39.690.713 0 TP, 53215

Instrucciones para el diligenciamiento del presente formulario, ver reverso de esta pagina.
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TRADUCCION OFICIAL

, DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

LEGALIZACION DE TRASPASO

Legalizacion de un Traspaso de Solicitudes de Patentes de la sociedad cedente
ANTISOMA PLC a la sociedad cesionaria ANTISOMA RESEARCH LIMITED,
documento escrito en inglés.

(firmado por: Eric Dodd, Director)

Certificado Notarial y Apostilia del Reino Unido, documentos escritos asi mismo
en inglés.

EJECUCION
Certificado Verificado y Autenticado
| en Londres, Inglaterra,
este dia 21 de julio de 2010
(firma: ilegible)
J. A. Fisher
Notario Publico

Esta traduccion se realizé a solicitud del interesado a los 8 dias del mes de junio
de 2011.

4, Fold -
Gerffard Alexander Forster Moreno Gi%%g?&“&‘ﬁ%“ o
C.C. No. 79.392.484 de Bogota Traduclor e fnterprete Oficial & 5518 %Wm%
Traductor e Intérprete Oficial Resoludonﬂﬁn-uh}usﬁdamsg Ym0 e 8 8 v g el
Aleman e Inglés 1 e
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TRASPASO

EL PRESENTE TRASPASO CONFIRMATORIQ se realiza el dia 21 de julio de

|
dos mil diez,

| X
E -
NTRE sem-wg ALEXANDER

FORSTER /AORENO
1 . Traduclor e interprete Oficial

Resolucion 0822 - Minjusticia 1995



(1)

)

ANTISOMA PLC, una sociedad constituida en el Reino Unido, de
Chiswick Park, Edificio 5, 566 Chiswick High Road, Londres W4 5YF,
Reino Unido, anteriormente West Africa House, Hanger Lane, Ealing,
tondres W5 3QR, Reino Unido (denominada en lo sucesivo “la Cedente”)

por una parte; y

ANTISOMA RESEARCH LIMITED, una sociedad constituida en el Reino
Unido, de Chiswick Park, Edificio 5, 566 Chiswick High Road, Londres W4

9YF, Reino Unido (denominada en lo sucesivo “la Cesionaria”) por otra '

parte.

CONSIDERANDO QUE:

(A)
!

La Cedente es la solicitante registrada con respecto a las solicitudes de
patentes nacionales e internacionales expuestas a continuacién

(denominadas en lo sucesivo “las Solicitudes”).

(i) Solicitud colombiana Nos. 08-019.852 y 08-019. 849 : 11
v E’-g\

"Qf’-&mo *R" fE

¥
(i) Solicitud PCT Nos. PCTIGBZOOS/OO3196 y PCTIGB2OGS/O(§3207U~0 5 Tg)i}

hn..mlm\mymh h

En virtud de un contrato celebrado el o alrededor del 22 de septiembre de

2008, los derechos de la Cedente en las Solicitudes se han traspasado
AgKANDER

GERHARD
FORSTER AORENO
2 Traductor e Interprete Oficial
Resolucion 0622 - Minjusticia 1995



por la Cedente a la Cesionaria por la contraprestacion gue se expone mas

. adelante.

(C) Las partes del presente documento desean confirmar, para el propésito

| de registrar el traspaso, que las solicitudes se han traspasado a la

Cesionaria.

| .
AHORA SE ACUERDA POR ESTE MEDIO que:-

1. En contraprestacién de la suma de £5 pagada ahora por la Cesionaria a
ta Cedente (el recibo de la cual se reconoce por este medio) fa Cedente,

i por medio de traspaso confirmatorio, TRASPASA POR ESTE MEDIO con
| garantia de pleno titulo de manera absoluta y libre de cualesquiera
licencias, cargas u otros gravamenes todo derecho, titulo e interés eny a

las Solicitudes (incluyendo cualesquiera y todas las divisiones,
reexpediciones, continuaciones y prorrogas de las mismas) con la
intencién de que el otorgamiento de patentes nacionales sobre las
mismas sean en el nombre de y confieran a la Cesionaria JUNTO CON
todos los derechos y poderes que Surjan o derivados de las mismas
incluyendo el derecho a demandar por dafios y perjuicios y demas
recursos con respecto a cualquier infraccion de dichos derechos u otros

derechos dentro del alcance de las pretensiones de cualquier

emmagdwxmom
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especificacion publicada que acompanie las Solicitudes antes de la fecha

del presente documento.
La Cesionaria acepta por este medio este traspaso confirmatorio.

La Cedente acuerda que por solicitud de la Cesionaria ayudara en todo
momento en la consecucién de las Solicitudes por ser concedidas y
colaborara en la defensa de cualesquiera procedimientos por medio de la
intervencion ¢ en oposicion a la concesién de patentes nacionales a las
Solicitudes y ejecutara todas las escrituras y documentos y reaiizara
todos los actos que sean necesarios o deseables formalmente para
registrar este Traspaso y para hacer efectivo este Traspaso y para

conseguir la concesion de patentes nacionales de conformidad con las

Solicitudes.

La Cesionaria tendra en virtud de este traspaso confirmatorio derecho a la
concesidn directa a ella en su propio nombre de las patentes nacionales a

ser concedidas de conformidad con las Solicitudes.

Las partes acuerdan que el presente Traspaso se regird por e interpretara
de conformidad con la ley inglesa y se someten por este medio a la

jurisdiccion no exclusiva de los Tribunales ingleses.

GERHA& ALEXANDER

FORSTER /*ORENO
Traductor e Interprete Oficial

Resolucion 0622 - - Minjusticia 1995
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EN TESTIMONIO de estos asuntos se ha otorgado el presente documento por

las partes en ia fecha establecida al comienzo del presente Traspaso

Firmado por y en representacién de ANTISOMA PLC
(fdo.) Eric Dodd

Firmado por y en representacion de ANTISOMA RESEARCH LIMITED
(fdo.) Eric Dodd

ﬁ{mado ante mi
J.:A. Fisher
Notario Publico

Londres

21/7/2010

OTM:D CUA!" CAS TA AET T
PRI E e ) 5*«;13::"?' vy U::EJFU pf\O '.
i LN

(Con aposicién del sello redondo oficial con escudo de J.A. Fisher, Notarro

Publico en Londres)

APOSTILLA

(Convencién de la Haya del 5 de octubre de 1961)

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE o0 J:' ZE'

GERHARD ALEXANDER
FORSTER /AORENO
5 Treductor e tnteprete Ofigial
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1. Pais: Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte
Este documento publico

2. Ha sido firmado por J A Fisher

3.|  Actuando en su condicién de Notario Publico

=
4, e
rarnd]
E ]
=
|r Certificado g
! =
5. en Londres 6. el 22 de julio de 2010
7. por el Secrefario de Estado Principal de Su Majestadf-para As tos
=
. Exteriores y de la Mancomunidad. 7;%%
T
8.  No. 1575179 i
9. Estampilla: Sello redondo oficial: Oficina de Extranjeria y Mancomunidad

i Londres {con escudo) y sello redondo oficial en altorrelieve

,.-'J,_*.yunra,w'qﬁf NET % wR
£, asta copla concids con ol orlgmel ?i
¥ Quo luve g g vista

10. Firma: (fdo.) C. Lawless
(fdo.) ilegible

| “ALIRIC VIRVIEBCAS CALVETE. £
“ NG’T‘HID CLIARENT. ¥ UNG (B PROAY M
L e 5 AR "

Q. ¥l

HARD ALEXANDER
FORSTER ~'ORENO
6 Traductor e Interprete Oficial
Resolucion 0622 - Minjusticia 1995

Po'r el Secretario de Estado



Si este documento ha de ser usado en uh pais que no es parte de la
Convencién de la Haya del 5 de octubre de 1961, debe ser presentado a la
seccion consular de la misidn que representa ese pais.

Una apostilla o certificado de legalizacién solamente confirma que ia firma, sefio
o estampilla, en el documento es genuino. No significa que el contenido del
documento sea correcto o que la Oficina de Extranjeria & Mancomunidad

apruebe el contenido.
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ASSIGNMENT

| THIS CONFIRMATORY ASSIGNMENT is made on the o2 ; day of Ju.(:) Two
thousand and pire, (Fy y ‘

| BETWEEN

(1) ANTISOMA PLC, a company incorporated in the United Kingdom, of
I Chiswick Park, Building 5, 566 Chiswick High Road, London W4 5YF,
United Kingdom, formerly West Africa House, Hanger Lane, Ealing,

London WS 3QR, United Kingdom (hereinafter called "the ‘Assignor") of
the one part; and

{2)  ANTISOMA RESEARCH LIMITED, a company incorporated in the United
Kingdom, of Chiswick Park, Buiiding 5, 566 Chiswick High Road, London
W4 5YF, United Kingdom (hereinafter called “the Assignee") of the other
part. .

WHEREAS: | .

(A)  The Assignor is the registeréd applicant in respect of the national and
| international patent applications set out below (hereinafter referred to as
“the Applications™).

()  Colombian Application Nos. 08-019.852 and 08-019.849

(if) PCT Applicatian Nos, PCTIGBZDOS!003196 and
! PCT/GB2006/003207

(B) By virtue of an agreement made on or about,22 September 2006, the
Assignor's rights in the Applications have been transfemred by the
Assignor to the Assignee for the consideration hereinafter set forth.

(C) |, The parties hereto wish to confirm, for the purpese of recording. the

NOW IT IS HEREBY AGREED that:- | g

N - ﬁ Bogatd D C g
11 In consideration of the sum of £5 now paid by the Assignee to thé{ + 9 i
Assignor (the receipt whereof is hereby acknowledged) the Assignor, bi }e',,
way of confiratory assignment, HEREBY ASSIGNS with full titl :
guarantee absolutely and free from any licences, charges or other. BLIRIO VIRVIESCAZ
encumbrances all right, title and interest in and to the »«!\ppllcatu:nnsM NcT.».-tmcumsw‘mYWi
" {including any and all dlvrsmns reissues, continuations and extensions™
thereof) to the intent that grant of national patents thereon shall be in the
name of and shall vest in the Assignes TOGETHER WITH all the rights
| and powers arising or accrued therefrom including the right to sue for
damages and other remedles in respect of any infringement of such rights
or other rights within the scope of the claims of any published specification
accompanying the Applications prior to the date hereof.
i
2 The Assignee hereby accepts such confirmatory assignment,

i
E
i

A — - !

-

A R Eﬁ#wﬂﬁum ARNES
. transfer, that the applications have been transferred to the Assignee. "’ '%%*;fpr?:émmde con 8l anamar“}
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)

The Assignor agrees that at the request of the Assignee it will at ail times
hereafter assist the prosecution of the Applications ta grant and will assist
the defence of any proceedings by way of intervention or in opposition to

the grant of national patents to the Applications and will execute all such -

deeds and documents and do all such acts as may . be" necessary or
desirable formally to register ‘this Assignment and to render this
Assignment effective and to Procure the grant of national patents pursuant
to the Applications. !

The Assignee shali by virtuelof this confirmatory assignment be entitied to
the grant direct to it in its own name of the national patents to be granted
pursuant to the Applications.; :

The parties agree that this Assignment shall be govemed by and
construed in accordance with English law and hereby submit to the non-
exclusive jurisdiction of the English Courts.

IN WITNESS of these matters this document has been executed by the parties on
the date set out at the beginning of this Assignment

Signed by for and on behalf of ANTISOMA PLC

roule-Ney

L
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

TUNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d'Iriande du Nord

‘This public document / Le présent acte public

Has been signed by J A Fisher
a dié signé par

Acting in the capacity of Notary Public
agissant en qualité de

Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public w_g%‘

sl revetu du sceawtimbre de " ,, O 19
rtified/Atlesté N0 ¥
P -'-'.\'}‘ N ‘“4‘- .\'\rﬁ"‘-
at London/a Londres ‘ el %2;:51_1&'-2010
Ty {3“";
Vg AP

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Exat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

Number/sous No 1575179
10. Signature: ‘C Lawless

A

Far the Secretary of State / Paur 1z Secrétaire d°Eist

1f this document is to be used in & country which is not party fo the Hague Convention of Sth October
1961, it shonld be presented to the consular section.of the mission representing that country.

An apostille or legalisation certificate only confirms thatthe signature, seal or stamp on the document is
genuine. 1t does not mean that the conlent of the document is correct or that the Foreign &
«Commonwealth Qffice approves of the content. )



. TRADUCCION OFICIAL

DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

| LEGALIZACION DE PODER

Legalizacién de un Poder de la sociedad ANTISOMA RESEARCH LIMITED,
documento escrito en ingiés.
(firmado por: Eric Dodd, Director)

Certificado Notarial y Apostilla del Reino Unido, documentos escritos asi mismo
en inglés.

| EJECUCION
: Certificado Verificado y Autenticado
en Londres, Inglaterra,
este dia 21 de julio de 2010
(firma: ilegible)
J. A. Fisher
Notario Publico

Esta traduccion se realizé a solicitud del interesado a los 8 dias del mes de junio
de 2011.

[ e i
44 GERHARD ALEXANDER
Gerhard Alexander Forster Moreno FORSTER .*ORENO ’ngf'%"ﬂwmm%%“%@
C.C. No. 79.392.484 de Bogota Tradudlor e Interprete Uficial “ 618 odia concide con el original 4
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Otorgado como una escritura por Antisoma Research Ltd actuando a través de

un director.
Dado y firmado este dia 21 de julio de 2010.

Firma (fdo.) Eric Dodd

‘ Director

hiombre: ERIC DODD

GERHARD ALEXANDER
! FORSTER /\*ORENO
| . Traductor e Interprete Oficial
Resolucion 0622 - Minjusticia 1935



firmado ante mi
J.A. Fisher
Notario Publico
Londres
21/7/2010

(Con aposicién del sello redondo oficial con escudo de J.A. Fisher, Notario

Puablico en Londres)

PARA CONOCIMIENTO DE TODOS AQUELLOS que vieran el presente
documento, yo, John Albert Fisher, de 24 Priory Road, Kew, Surrey, TW9 3DF,
NOTARIO PUBLICO, debidamente admitido y juramentado CERTIFICO POR
ESTE MEDIO que en el dia de la fecha del presente documento, estuve
debidamente presente y vi en efecto a ERIC DODD, director de ANTISOMA
RE{SEARCH LIMITED, cuyo domicilio social es en Chiswick Park, Edificio 5, 566
Chlliswick High Road, Chiswick, Londres, W4 5YF, Inglaterra, firmar como y para
el I‘acto y la escritura de la antedicha ANTISOMA RESEARCH LIMITED y en
debida forma de derecho entregar el instrumento anexo al presente documento y
que la firma de ERIC DODD suscrita en aquel documento es de la escritura

propia, auténtica, correcta y respectiva de dicho director;

Y QUE YO doy fe que ANTISOMA RESEARCH LIMITED es una sociedad

deb;idamente constituida y existente conforme a las leyes de Inglaterra y Gales.

GERHARDEiLEXANDE?Z
FORSTER /AORENO
Traductor e Interprete Oficial

Resolucion 0822 - Minjusticia 1995
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Y QUE el instrumento antedicho firmado y entregado de esta manera es
otbrgado debidamente como una escritura por y es vinculante para la antedicha

ANTISOMA RESEARCH LIMITED de conformidad con las disposiciones de la
IegI( inglesa.

i
EN FE Y TESTIMONIO de lo cual yo, el notario antedicho, he puesto mi firma y
es:tampado mi sello del cargo en 180 Piccadilly, Londres, W1J 9ER, Inglaterra

como se menciond anteriormente este dia 21 de julio de dos mil diez.

(fdo.) JA. Fisher
J.A. Fisher

Notario Publico.

|
(Con aposicion del sello redondo oficial con escudo de J.A. Fisher, Notario

Pablico en Londres)

| ' T A e s S
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(Convencién de la Haya del 5 de octubre de 1961)

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

I [, H s A -~
1. i Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte g Q. NEy Y
GERHARD ALEXANDER
FORSTER /AQORENO
3 Traductor e Interprete Oficial

Resolucion 0822 - Minjusticia 1995



2. Hasido firmado por J A Fisher B
3. Actuando en su condicién de Notario Publico A E‘ﬁ
| s 05
4. Esta provisto con el sello/estampilla de Dicho Notario Pablico = =
| Certificado )
ot
5. en Londres 6. el 22 dejullo d
|
7. por el Secretario de Estado Principal de Su Majesta
' Exteriores y de la Mancomunidad.
8. No. 1575180
9. Estampilla: Sello redondo oficial: Oficina de Extranjeria y Mancomunidad
Londres (con escudo) y sello redondo oficial en altorrelieve
_ . m;;:;;;:n;;-n;— TERS
10. Firma: (fdo.} C. Lawless ; Que luvo 2 16 visia
! AL S o
(fdo.) ilegible | stghaee
' ;;arg 1 3 Ju
I 9\5 L
Por el Secretario de Estado i t‘z}.“il?i"
|
| q L. d‘e.‘bﬁ;/
GERHARD ALEXANDE
FORSTER \MORENO
i 4 Traductor e Interprete Oficial
|

Este documento publico

Resolucion 0622 - Minjusticia 1905



Si este documento ha de ser usado en un pais que no es parte de la

| Convencidn de la Haya del 5 de octubre de 1961, debe ser presentado a la

' seccién consular de la misién que representa ese pais.

| Una apostilla o certificado de legalizacién solamente confirma que la firma, sello

|0 estampilla, en el documento es genuino. No significa que el contenido del

Idocumento sea correcto 0 que la Oficina de Extranjeria & Mancomunidad

-apruebe el contenido.

--0--

S e R R R
i Esta copia coincide con el orginal ;
E que wve A la vist

"‘:’4

Sf R
-.*.-lor!; wﬂ'bz 2
3=

uma VIRVIEECAS CALVETE g
OTAFLO ClLiait ‘i"M\’ UMJ n N ""‘“-‘L J Q,_

By
'!h- ._,:MN--'

;

Q. domby

GERHARD ALEXANDER

FORSTER AMORENO
Traductor e interprete Oficial
Resolucion 0622 - Minjusticia 1995



TO ALL TO WHOM these presents'shall come, I, John Albert Fisher, of 24 Priory

Road, Kew, Surrey, TW9 3DF, NOTARY PUBLIC, duly admitted and sworn DO i
HEREBY CERTIFY that on the day. of the date hereof, I was duly present and did see

ERIC DODDY, director of ANTISOMA RESEARCH LIMITED whose registered /40
office is at Chiswick Park Buildings 5, 566 Chiswick High Road, Chiswick, London,

W4 5YF, England, sign as and for the act and deed of the said ANTISOMA

RESEARCH LIMITED and in due form of law deliver the instrument hereto annexed

and that the signature of ERIC DODDS thereto subscribed is of the own, true, proper Gh(/
and respective handwriting of the said director;

AND THAT 1 attest that ANTISOMA RESEARCH LIMITED is a company duly
organised and existing under the laWs of England and Wales,

AND:n_THAT the said instrument being so signed and delivered is duly executed as a

deed By and is binding on the said ANTISOMA RESEARCH LIMITED i
accordance with the provisions of English law,

IN FAITH AND TESTIMONY whereof I, the said notary, have subscribed my name
and set and affixed my seal of office at 180 Piccadilly, London, W1J 9ER, England
aforesaid this @ (Haay of July two thousand and ten,

...................

J.A Fisher
Notary Public.
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UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Grea; Britain and Northem Irelang
Pays: Royaume-[n; de Grand:-Bfetagnc et d'Irlande 4y Nord

This public document / Le présent acte public

Has been signed by J A Fisher

a €t€ signé par

Acting in the capécr'ty of Notary Publi,
agissant en qualit de

Bears the sealstamp of  The Saig Notary Public
estrevétu dy Sceawtimbre de
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at London/a Longres 6. thefle 22 July 2010

by Her Majesiy’s Frincipaj Secretary of State for Foreign angd Com

monwealth A ffajrs /
+
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Béres et dy Commonweaity,
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Los abajo firmados, The undersigned,

ANTISOMA RESEARGH LIMITED ANTISOMA RESEARCH LIMITED

Una sociedad organizada y existente bajo las leyes de A company organized and isfing under the laws of

CeG_y Gales - _E%.Land_miugfgs
coft domicilio en domiciled at

chiswiex Tatk, Building 5, $¢6

Chiswick \-h&h Eoady, dndres W4

5YF, Reing mdo

hombramos por el presente a ALICIA LLOREDA ylo
GUSTAVO TAMAYO wo IGNACIO SANTAMARIA y/o
ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogota, Colombia,
con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No. 5-83, piso Bo.,
nuestros representanles egales y verdaderss en Bogota,
con facultades para racibit holificaciones ¥ hombrat
apoderados Judiclales 6 extrajudiclales, con &l fin de dar

cumplimiento al paragrafo 1o, del articilo 543 del decreto
410 de 1971,

Los doctores ALICIA LLOREDA yio GUSTAVO
TAMAYO ylo IGNACIO SANTAMARIA v/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualquierd de ellos
designe, quedan especiaimente tacuttados  para
fepresentarnos  ante las  auloridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policia, en todos los
tramites relalivos a la propiedad industrial, & cuyo efecto
les facultamos para dar ante dichas autoridades fodos los
pases necesarios al objelo indicado; elevar soliciludes,
declaraciones, reclamos,  recursos Y  presentar
desistimientos; formulaf descriptionas, enmleridas, linmitar
el alcance de las soliciludes, presentar oposiciones y
apelaciones; instaurar cancelaciones, renunciar total o
parciaimente a los registros, abonar todos Ios Impuestos y
tuotas y efectuar todo otro pago determinado por la ley;
recibir todos los documentos y valores, dando el descargo
respectivo; llenar cualesquiera otros requisitos y tomar, en
fin, todas las medidas que creyeren conducentes al
fesguardo de nueslros intereses; y en caso de producirse
oposicién, pasando los antecedentes a los tibunales,
Quedan facultados para tomar intervencion como
demiandantes o demandados ante los jueces gué sean
competentes, pudiende transar, someter a érbitros,
desistir, percibir y apelar, con todas las detnas facuttades
Que resulten necesanas, y por el presente declaramos
desde ahora vélido y bueno cuanto dichos representantes
y/o los apoderados que cualquiera de ellos nombre
hicieren en nuestro beneficio.

Asimismo, faculamos a los doctores ALICIA
LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO ¥lo IGNACIO
SANTAMARIA yfo ENRIQUE ALVAREZ, para solicitar en
la Oficina de Propiedad Industrial |3 pretocolizacion de este
documento y de cualquier poder que cualguierd de ellos
olorgue a nombre nuastre.

Dadoy ﬂn‘nadol

;Sigv\a.A- '
VA fibo
Wolom, Cukle,,
L—O;&M \

Chiswick Park, Building &, 566 Chiswick High
Road, London W4 5YF, United Kingdom

hereby appoint, ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVD
TAMAYO  andior  IGNACIO  SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia, with offices in
said town, Calle 72 No. 5-83, Sixth Floor, our true and legal
tepresentatives in Bogotd, with power to receive
notifications and to appoint judicial or extrajudicial agents,
so as to comply with paragraph 1o. of article 543 of decree
410 of 1971,

Doctors ALICIA  LLOREDA andlor GUSTAVO
TAMAYO  andfor IGNACIO SANTAMARIA andfor
ENRIQUE ALVAREZ, ot the agents by any one of them
appointed, are especially empowered to represenl us
before the administrative, judicial or police authorities of
Colombia, in all progceedings pertaining %o industrial
property, for which purpose we authorize them to take
before the said authorities all the necessary steps for the
said end; fo file petitions, declarations, ciaims, recourses
and withdrawals, to draw up specifications; to file
amendments, to limit the scope of applications, file
oppositions; file cancellations total or partially waive
registrations, to pay all instaliments and effect all other
paymenis prescribed by law; lo receive proper receipts, to
comply with all other requirements and, in shot, to take all
those measures which they may deem fit for the prolection
of our interests; and in case of opposition, where the
proceedings be passed over to the courts, we authorize
said agents lo act on our behalf, as complainants as well
as defendants, before the compelent judges, with full
powers to make amangements, to submit to arbitratars, to
desist, to collect, to appeal and, in short, with all such
further powers as may be required, and we hereby declare
from now on as valid and good alt that said representatives
andfor the agents by any one of them appointed may do for
our benefit,

‘We also authorize doctors ALICIA LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO andfor IGNACIO SANTAMARIA
andfor ENRIQUE ALVAREZ, to apply for protocofization of
this document and of any power of attorney by any one of
them conferred in out name, before the Office of Industrial
Property,

&y ae o Qoed by A'h&'--roma Raseanl
aG’i(\:f‘;l sigfed this_z_‘_day of (‘i"% of 20y @ e
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